4
KKT KOLBE

Bedienhandbuch

fur Ihren Einbau-Kaffeevollautomat

Modell: KM4501ED

Version: 1.1 /170125




A Sicherheit und Wartung

lhre Sicherheit ist uns wichtig. Bitte
lesen Sie diese Informationen, be-
vor Sie lhren Kaffee-Vollautomat in
Betrieb nehmen.

Dieser Kaffee-Vollautomat ist fiir den
privaten Gebrauch konzipiert und zur
Zubereitung von Kaffeespezialitdaten
gedacht. Verwenden Sie den Artikel
ausschlieBlich fiir den vorgesehenen
Zweck!

+ Beim Einsatz von diesem Kaffee-
Vollautomat entstehen im Umfeld
Hitze und Feuchtigkeit. Achten Sie
bitte darauf, dass Ihre Kiiche gut
beliiftet wird. Nutzen Sie dafiir die
vorgesehenen Maglichkeiten oder
installieren Sie ggf. ein Abzugssys-
tem (z.B. eine Dunstabzugshaube).
Benutzen Sie das Kaffee-Voll-
automat nie in einer Umgebung
mit hoherenTemperaturen, in der
Nahe eines Gasherdes oder eines
Kerosinherdes.

+ Bei der Nutzung des Systems wird
dieses heil3.

+ Um Gefahren zu vermeiden, lassen
Sie den Automat nie eingeschaltet,
wenn nicht zubereitet wird.

Falls das Anschlusskabel defekt
ist, unterbrechen Sie unverziiglich
die Nutzung des Geréts. Der Aus-
tausch des Kabels hat ausschliel3-
lich durch autorisiertes Fachperso-
nal zu erfolgen. Kontaktieren Sie
den Verkaufer.

Nutzen Sie bitte keine aggressiven
Reinigungs- und Scheuermittel fiir
die Reinigung der Oberflachen, da
dadurch die Oberflachen und die
Bedienknopfe beschadigt werden
konnten.

Es handelt sich um kein Spiel-
zeug — lassen Sie Kinder nicht an
oder auf dem Kaffee-Vollautomat
spielen.

Lassen Sie Kinder niemals unbe-
aufsichtigt!

Achten Sie darauf, dass der
Kaffee-Vollautomat nicht mit
Schmuck oder anderen scharfkan-
tigen Topfen etc. zerkratzt wird.

Beachten Sie die Hinweise zur
Pflege und Reinigung der Ober-
flachen. Bei unsachgemaler
Behandlung iibernehmen wir keine
Haftung.

Personen ohne technische
Einweisung oder Personen mit
korperlichen oder geistigen Ein-
schrankungen diirfen den Kaffee-
Vollautomat nicht benutzen.

Fir unsachgeméafRe Handhabung
oder Schaden bzw. Probleme die
aus nicht Beachtung der Hinweise
resultieren ist der Verkaufer nicht
verantwortlich.

Fassen Sie nie den Stromstecker
mit feuchten Handen an!

Im Falle eines Defekts schalten Sie



das Geréat ab, trennen Sie es von
der Stromversorgung und kontak-
tieren Sie den Kundenservice!

+ Wenn das Stromkabel beschadigt
ist, muss es ausgetauscht werden.
Dies muss unbedingt durch eine
qualifizierte Person erfolgen.

« WICHTIG! Halten Sie alle Verpa-
ckungselemente (Plastiktaschen,
Styropor, Filzschaum, etc.) fern
von Kindern!

+ Lagern Sie niemals brennbare
oder atzende Fliissigkeiten auf der
Oberseite des Gerates ab

+ Wichtig! Machen Sie niemals Ge-
tranke, heiRes Wasser oder Dampf,
wenn das Gerat ausgebaut ist.

+ Stellen Sie immer sicher, dass
das Geréat inaktiv ist, bevor Sie es
ausbauen. Die einzige Ausnahme
ist die Einstellung des Kaffeemabhl-
grades. Diese Konfiguration muss
zuvor vorgenommen werden.

+ Brandgefahr! Dieses Gerat erzeugt
heilles Wasser und Dampf, wenn is
in Betrieb ist - vermeiden Sie den
Kontakt mit Wasserspritzern oder
Dampfschwaden.

+ Verwenden Sie ausschlieBlich
Original-Ersatzteile!

+ Unter dem Kaffee-Vollautomat
kann ein Backofen eingebaut
werden, sofern er lber einen Kiih-
lungsventilator an der Riickseite
verfligt.

Diese Sicherheitsvorschriften entbehren jeglicher Vollstandigkeit. Sie sind
dazu gedacht den Blick auf mogliches Gefahrenpotential zu 6ffnen. Ein Um-
sichtiger und vorsichtiger Umgang mit dem Gerét ist daher unabdingbar und
Voraussetzung fir eine sichere Nutzung.



Vielen Dank

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Einbau-Kaffeevollautomaten.

Wir empfehlen lhnen sich einige Zeit zum Lesen dieser
Anleitung zu nehmen, um vollsténdig zu verstehen, wie
man das Gerét richtig bedient und installiert.

Fir die Installation, lesen Sie bitte den Installations-Ab-
schnitt. Lesen Sie vor dem Gebrauch alle Sicherheits-
hinweise sorgfaltig und bewahren Sie diese Anleitung
flr die Zukunft zum Nachlesen auf.

C

Bitte beachten Sie, dass wir unsere Handbuch-
dokumentationen stetig aktualisieren.

Sollten Sie also Unstimmigkeiten erkennen: Die aktuellste Version lhres
Benutzerhandbuches finden Sie immer auf unserer Support- oder Pro-
duktseite unter www.kolbe.de
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Allgemeine Hinweise

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist
darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsab-
fall zu behandeln ist, sondern an einem Sammelpunkt fiir das Re-
cycling von elektrischen und elektronischen Gerdten abgegeben
werden muss.

Durch Ihren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts
schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit lhrer Mitmenschen.

Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahr-
det. Weitere Informationen (ber das Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von lhrem Rathaus, Ihrer Miillabfuhr oder dem
Geschéft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Dieses Symbol verdeutlicht einen Sicherheitshinweis.
Sie finden es insbesondere bei allen Beschreibungen der Arbeits-

schritte, bei welchen Gefahr fiir Personen entstehen kann.

Beachten Sie diese Sicherheitshinweise und verhalten Sie sich
entsprechend vorsichtig.

Geben Sie diese Warnungen auch an andere Beniitzer weiter.

Dieses Symbol verdeutlicht einen Warnhinweis.

Sie finden es bei der Beschreibung der Arbeitsschritte, die beson-
ders zu beachten sind, damit Beschadigungen an den Geréaten
verhindert werden kdnnen. Geben Sie auch diese Sicherheitshin-
weise an alle Geratebenutzer weiter.

@ Dieses Symbol verdeutlicht Tipps.

Dieses Symbol weist Sie auf niitzliche Tipps hin und macht auf
richtiges Vorgehen und Verhalten aufmerksam. Das Beachten der
mit diesem Symbol versehenen Hinweise erspart Ihnen manches

Problem.
.~
( 9 Vorsicht! Keine Feuerzeuge in der Nahe verwenden!
Q Bei Paragraphen mit diesem Piktogramm bitte Vorsichtig sein

und keine Feuerzeuge verwenden. Expolosionsgefahr!



Beschreibung des Gerites

Beschreibung des Gerates
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Al: Geratedisplay

A2: Milchschaumeinheit
A3: Schaumdiise

A4: Kaffeediise

A5: Hauptschalter

Bl RP B4 ES E6 K/ BS
B1: Ein-/Ausschalter B5: Kaffee zubereiten
B2: Cappuccino zubereiten B6: Wert hinzuaddieren
B3: Latte Macciato zubereiten B7: Wert abziehen
B4: Espresso zubereiten B8: Pause / Bestatigen




Beschreibung des Gerites

A6: Einstellbarer Kaffeemihlenregler
AT: Kaffee-Restebehalter

A8: Resteschublade

A9: Fliissigkeits-Auffangbehalter
A10: Metall-Tassen-Ablagegitter
A11: Wassertank

A12: Kaffeebohnenbehalter
A13: Deckel
A14: Einflllschacht fiir vorgemahlenen Kaffee




Beschreibung des Gerites

Vor der Inbetriebnahme

Uberpriifung nach dem Transport

Nach dem Entfernen der Verpackung stellen Sie sicher, dass das
Gerat vollstandig und unbeschadigt ist, sowie alle Zubehorteile
vorhanden sind. Sollten Sie eine Beschadigung erkennen, neh-
men Sie bitte gleich Kontakt zu lhrem Kundenservice auf.

Wichtig!
Beachten Sie bei der Installation des Gerates folgende Sicherheits-
hinweise:

+ Die Installation muss von einem Fachmann in Ubereinstimmung
mit den geltenden Rechtsvorschriften im Land der Installation

durchgefiihrt werden.

« Das Gerat sollte nicht in R&umen mit weniger als 0 °C installiert
werden, da sonst die Fliissigkeit gefrieren und Schéaden anrichten

konnte.

+ Bewahren Sie Verpackungselemente wie Styropor oder Plastiktu-

ten immer auBerhalb der Reichweite von Kindern auf!

+ Stellen Sie so friih wie méglich die Wasserharte (zu sehen im ent-

spr. Kapitel, siehe Inhaltsverzeichnis) ein.

AnschlieBen des Gerites
Uberpriifen Sie zunachst, ob die Netzspannung auf dem Wert
entspricht, wie es auf dem Typenschild angegeben ist.

Schliellen Sie den Automat an eine effizient geerdete und vor-
schriftsmaRig installierte Steckdose mit einer Mindestleistung
von 10 A an.

Tassenfach-Beleuchtung

Wenn das Gerét eingeschaltet wird, wird die Kaffeetassenbe-
leuchtung automatisch den Ausguss und die Tassenabstellfl&-
che beleuchten.

Wichtig! Schauen Sie niemals direkt mit den Augen in ein opti-
sches Instrument!
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Einbau des Gerates

Einbau des Kaffeeautomats

Uberpriifen Sie das minimale MaB, welches fiir die korrekte In-
stallation des Geréats bendtigt wird. Das Einbaugerat muss in
eine Kiichenzeile, welche mit handelsiiblicher Befestigung in
der Wand verankert ist, installiert werden.

Wichtig!

+ Alle Installations- und Wartungsarbeiten miissen bei
abgeschlossener Stromversorgung erfolgen!

+ Bei direktem Kontakt zwischen Holz und dem Gerat muss
das Material auf jeden Fall hitzeresistent ( <65 °C) sein.

+ Um eine korrekte Zirkulation zu garantieren, lassen Sie
einen Vorsprung auf dem Boden des Schranks (siehe
folgende Zeichnung:

500cr

vV Ve

560-5!

%,
By




Einbau des Gerates

Seitliche Befestigung:

Montieren Sie die Verbin-

dungsplatte mit Hilfe der

Seitenschrauben, falls Sie
eine seitliche Befestigung
vornehmen.

Bodenbefestigung: D —
Montieren Sie die Verbin-

dungsplatte mit Hilfe der [ —
Bodenschrauben, falls Sie \I

eine Befestigung auf der
Bodenseite vornehmen.

2. Schiene ausziehen:
Ziehen Sie die beiden
Schienen komplett nach
aulen aus.

12



Einbau des Gerates

\ 3. Kaffeemaschine in die

Schienen einlegen:

Legen Sie die Kaffeema-
schine in die Fiihrungs-
schienen ein.

4, Gerat an den Schienen
festschrauben:

Schrauben Sie die Kaffee-
maschine an die einge-
héngten Schienen fest.




Einbau des Gerates

Kaffeebohnen einfiillen

Ziehen Sie die Kaffeemaschine heraus und 6ffnen Sie
den Kaffeebohnenbehalter-Deckel. Sie kdnnen gleich
Kaffee in die Maschine einfiillen.

Fiillen Sie niemals gefriergetrockneten, karamellisierten,
@ fein vorgemahlenen Kaffee in die Miihle ein, denn dies

konnte das Mahlwerk zerstoren!

All

Wasser nachfiillen

Offnen Sie die Tankabdeckung auf der linken Seite
der Maschine. Fiillen Sie es bis zur ,MAX"-Markierung
mit Wasser. Benutzen Sie wenn mdglich Wasser mit
geringen Calcium-Gehalt zur Getrankezubereitung,
um gegen Kalk vorzubeugen.

Inbetriebnahme

+ Einige Gerate werden zur Qualitatskontrolle ausgiebig getes-
tet. Hierfir ist zu bemerken, dass es vollig normal ist, dass
minimale Riickstdnde von Testkaffee in der Miihle auftau-
chen kdnnen.

+ Stellen Sie zunachst die Wasserharte (siehe folgendes Ka-
pitel) ein, um die Maschine vor Verkalkungsbesch&digungen
zu schitzen.

14



HeiBgetrinke zubereiten

+ Verbinden Sie die Maschine mit dem Stromnetz und betatigen Sie
den Hauptschalter.

- Die Maschine wird nun ,SELF CHEZX und anschlieRend
SERTNG" anzeigen.

+ Warten Sie einen Moment, dann wird die Maschine auto-
matisch mit dem Spilen beginnen und das Display wird
SRINSING” anzeigen. Legen Sie hierfiir einen leeren Behélter/Tasse
unter.

+ Wenn die Maschine fertig gespiilt hat, sollten Sie auf dem Display
JSRERDY stehen. In diesem Status ist die Maschine im Wartemodus
angelangt - was bedeutet, Sie kdnnen nun alle HeilRgetranke wie
Kaffee, Cappuccino oder Espresso zubereiten.

Kaffee mit Kaffeebohnen zubereiten
+ Wenn die Maschine im Display ,RERZHY" anzeigt, kdnnen Sie
die Funktionstasten beriihren.

+ Driicken Sie die Kaffee-Taste (B5). AnschlieBend wird das
Mahlwerk mit dem Mahlen beginnen und der Kaffee wird
heiB gebriiht.

Einfiillmenge einstellen

- Mit Hilfe der ® und ©-Taste kénnen Sie die Menge des
zuzubereitenden Kaffees einstellen.

- Einmaliges Beriihren der @ und ©-Taste wird die Kaffeemen-
ge um jeweils 5 CC Kaffee erhdhen/erniedrigen.

Aromaintensitat einstellen

+ Treffen Sie diese Einstellung, bevor Sie den Kaffee zubereiten.

+ Wenn das Display ,RERDY" anzeigt, beriihren Sie die Taste B8.

+ Im Display wird stehen ,4SE POWDER".

+ Navigieren Sie mit @ und © zum ,ARGAR“-Menil.

+ Driicken Sie dann nochmals die Taste B8. Hier kdnnen Sie nun zwi-

schen den Einstellungen ,fiL2", NERFAL" und ,5TRENG" wahlen. Zur
Bestatigung driicken Sie die Taste B8 und selektieren Sie ,EX{7",

um zuriick in den Wartemodus (,RERZY") zu gelangen.




HeiBgetrinke zubereiten

Temperatur einstellen

« Treffen Sie diese Einstellung, bevor Sie den Kaffee zubereiten.

+ Wenn das Display ,RERZY" anzeigt, beriihren Sie die Taste B8.

+ Navigieren Sie mit @ und © zum STERPERARTURE"-Mendi.

+ Driicken Sie dann nochmals die Taste B8. Hier kdnnen Sie nun
zwischen den Einstellungen ,NERFAL" und HGH" wahlen. Zur Be-

statigung driicken Sie die Taste B8 und selektieren Sie £X{7", um
zuriick in den Wartemodus (,REREY") zu gelangen.

Tipp fiir einen heiBeren Kaffee

Wenn Sie einen kurzen und kleineren Kaffee zube-
reiten mochten, konnen Sie lhre Taste zundchst mit
heiBem Wasser bespiilen, um sie vorzuheizen.

Einstellen der Kaffeemiihle

+ Grundsétzlich sollte die Kaffeemiihle werksseitig korrekt ein-
gestellt sein. Wenn Sie aber mit dem Aroma oder der voreinge-
stellten Grundmabhlstérke nicht zufrieden sind, kdnnen Sie diese
selbstverstandlich nachjustieren.

+ Hierzu konnen Sie den Mahlwerk-Drehknebel (A6) in der Position
verandern.

+ Fir langsameren und cremigeren Kaffee, drehen Sie den Knebel
gegen den Uhrzeigersinn (feinere Vormahlung).

+ Fir schnelleren Kaffee, drehen Sie den Knebel im Uhrzeigersinn
(grobere Vormahlung)

16



HeiBgetrinke zubereiten

Mit vorgemahlenen Kaffee (statt Bohnen) zubereiten

Wenn die Maschine im Wartemodus (,RERDY") ist,
driicken Sie die Taste B8.

Das Display wird ,JSE POWBER" anzeigen. Das bedeutet, dass
der Benutzer die Maschine herausziehen und vorgemahle-
nen Kaffee einfiillen kann.

Driicken Sie anschlieend nochmal die Taste B8. Das Display
wird zeigen ,FiLL POWDER"

Offnen Sie nun den Behilter fiir vorgemahlenen Kaffee und
fiillen Sie Ihr gewiinschtes Espressopulver ein.

Driicken Sie nun auf lhr gewiinschtes Heil3getrank, fiir wel-
ches die Maschine automatisch Pulver verwenden soll. Wenn
Sie beispielsweise ,Espresso” wahlen und dann die Taste B8
beriihren, wird sie automatisch Espresso zubereiten.

Wenn Sie vorgemahlenen Kaffee benutzen, kdnnen

@ Parameter fiir vorgemahlenen Kaffee

Sie die Briihparameter wie Temperatur und Intensitat
genauso wie bei zu mahlenden Kaffee nachjustieren

(sie letztes Kapitel).

konnten ein.

Benutzen Sie auch immer Espressopulver fiir Kaffeema-
schinen fiir das Gerét. Fiillen Sie nie Kaffeebohnen oder
andere Substanzen, welche die Filteranlage zerstoren




HeiBgetrinke zubereiten

Cappuccino zubereiten (aus Kaffeebohnen)

+ Hierzu bendtigen Sie die Milchschaumeinheit. Fiillen Sie hierzu
Milch in den Behélter ein.

« Wenn die Maschine im Wartemodus (,RERZY") ist, driicken Sie
die Taste B2.

« Im AnschluB kénnen Sie mit einem Automatikmodus Cappuc-
cino zubereiten. Zunachst werden die Kaffeebohnen gemah-
len, das Briihsystem heilRen Kaffee speichern.

+ Dann wird das Display ,STER® HERTNG" anzeigen. Wenn das
Dampfheizen abgeschlossen ist, wird die Maschine Dampf
ausgeben und das Display H27 STER® anzeigen. Sie kdnnen
nun Ihre Milch aufschdumen.

+ Im Anschluss wird die Maschine den heillen Kaffee ausgeben.

Menge des Milchschaums einstellen

Wahrend der Zubereitung des heilRen Milchschaums
kdnnen Sie die Menge der zu erzeugenden Milch auch
nachregeln. Beriihren Sie hierzu die @ und ©-Tasten.

Menge des Kaffees einstellen
Wahrend der Zubereitung des Kaffees kénnen Sie die Men-

ge nachregeln. Beriihren Sie hierzu die ® und ©-Tasten.

Latte Macciato zubereiten

+ Hierzu bendétigen Sie die Milchschaumeinheit. Fiillen Sie hierzu Milch in
den Behalter ein. Die Zubereitungsreihenfolge ist wie bei Cappucino, nur
die Wartezeit ist etwas langer.

+ Wenn die Maschine im Wartemodus (,RERZY") ist, driicken Sie die Taste
B3.

+ Im Anschluf kdnnen Sie mit einem Automatikmodus Latte Macciato zu-
bereiten. Zunachst werden die Kaffeebohnen gemahlen, das Briihsys-
tem heilen Kaffee speichern.

+ Dann wird das Display ,5TER® HERTNG" anzeigen. Wenn das Dampfhei-
zen abgeschlossen ist, wird die Maschine Dampf ausgeben und das
Display ,H&7T STERR anzeigen. Sie kdnnen nun lhre Milch aufschaumen.

+ Im Anschluss wird die Maschine den heilRen Kaffee ausgeben.

18



HeiBgetrinke zubereiten

HeiBe Milch oder Milchschaum erzeugen

+ Wenn Sie heilen Milchschaum erzeugen méchten, drehen Sie
den Knebel in die linke Position:

¥\

/
HeiBBer Milchschaum ﬁﬁ@, \&«— HeiBe Milch
N
b \\d_
\

VL;

Gefall mit

+ Wenn Sie heilen  Milchschaum  erzeugen = moch-
ten, beriihren Sie die Taste B8 einmal und dann
:.:S}' PGUBEP == 'Bl n::.ﬁ :::l : !\Eq!l

« Wahlen Sie "7 CRERR”

+ Driicken Sie anschlieBend nochmal die Taste B8. Anschliefend
wird das Display wieder ,STERR HERT(NG" anzeigen.

+ Legen Sie den Silikonschlauch weit in die Milch ein, um Milch-
schaum zu erzeugen.

+ Wenn der Vorgang beendet wurde, wird das Display
JSRESS RINSE” anzeigen. Driicken Sie nun die Taste B8, um den
Schlauch automatisch reinigen zu lassen. AnschlieRend wech-
selt das Geréat wieder in den Wartemodus (,RERDY").

HeiBe Milch zubereiten
Gehen Sie gleich wie oben vor - Drehen Sie nur den Knebel

auf rechte Position und wahlen Sie HOT MILK.




Reinigung und Wartung

Reinigung und Wartung

abkiihlen und trennen Sie sie vom Strom. Verwenden
Sie keine abrasiven oder scharfen Reinigungsmittel und
waschen Sie keine Komponenten im Geschirrspiiler!

2 Vor allen Reinigungsvorgangen lassen Sie die Maschine

Spiilfunktion

+ Wenn sich die Maschine im Wartemodus befindet, driicken Sie zwei-
mal schnell hintereinander die B8-Taste. AnschlieRend wird das Display
JSRINSING" anzeigen.

+ Legen Sie am besten einen beliebigen Auffangbehélter unter die Diise.

+ Wenn das Gerét gespiilt hat, wird die Maschine automatisch wieder zu-
riick in den Wartemodus zuriickkehren.

Abkiihlen

@ Unter Umstanden, zum Beispiel wenn Sie mehrere Kaffees
hintereinander zubereitet haben und die Maschine noch
heil ist, wird die Elektronik, nachdem Sie zwei mal die B8-
Taste gedriickt haben, zunachst herunterkihlen (2005 Do
und danach erst den RINSE-Modus aufrufen.

"

Komponenten

Folgende Teile der Kaffeemaschine miissen regelmaRig
gereinigt werden:

+ Kaffee-Restebehalter (A7)

+ Wasser-Abtropfbehalter (A9)

+ Wassertank (A11)

+ Kaffeediisen (A4)

+ Dampferzeuger (A3)

+ Vorgemahlener Kaffeebehalter (A14)

Restebehalter reinigen

"

Spétestens wenn das Display ,EPT4 SROUNE" anzeigt, muss
der Restebehalter ausgeleert und gereinigt werden.

20



Reinigung und Wartung

Ziehen Sie den Restebehalter zusammen mit dem Abtropf-
behalter heraus und reinigen Sie beide Komponenten.

Wenn der Abtropfbehalter nicht friihzeitig geleert wird,
kann es schlimmstenfalls vorkommen, dass das Wasser

stark uiberlauft und die Elektronik flief3t.

Wassertank reinigen

Auch der Wassertank muss regelméaRig gereinigt werden,
da sonst die Einlaufleitung verkalkt oder verschmutzt sein
konnte und schlimmstenfalls das Wasser nicht mehr ausrei-
chend angesaugt werden kann.

Reinigen Sie den Wassertank mit einem milden Spiilmittel
und einem Stiick Stoff.

Briihleitungsreinigung

+ Nachdem Sie insgesamt ca. 300 Tassen Kaffee mit dem Gerét
zubereitet haben, wird das Display ,ZLERM 8REW" anzeigen. Wir empfehlen
Ihnen, diesen Vorgang aber regelmaRig, unabhangig dieses 300-Tassen-
Zahlers auszufiihren.

+ Wenn das Display ,CLERM RERDY" anzeigt, driicken Sie langer die Taste
B8, bis das Display P74 R ..us“ anzeigt.

+ Ziehen Sie nun den Auffangbehélter heraus, entleeren Sie diesen und
schieben ihn wieder zuriick.

=

+ AnschlieRend wird die Maschine ,A3Z TRBLET" anzeigen. Driicken Sie
die Taste B8, um den Reinigungsvorgang zu starten.

+ Das Display zeigt nun ,ZLERMNMGE" und der Reinigungsvorgang lauft.

+ Nach ca. 10 Minuten wird das Programm fertiggestellt sein und die
Maschine wieder in den Wartemodus zuriickkehren.

Programm manuell starten
Sie kdnnen dieses Programm auch manuell aufrufen.

Driicken Sie hierzu die Taste B8, um ins Menii zu gelangen.
AnschlieBend auf MFORRRTEN', dann nochmals B8 fiir,
MURBER OF USE” und dann B8 fir ,ZLERN". Die Maschine wird
dann ,ZLERMN BREW" anzeigen. Driicken Sie B8, um zu starten.




Reinigung und Wartung

Entkalkungsprogramm

Wenn das Display ,ZECRLIIFY RERDY" anzeigt, sollte die Maschine ent-
kalkt werden. Wir empfehlen, diesen Vorgang auch regelmaRig durch-
zufihren.

+ Driicken Sie die Taste B8. Danach wird das Display ,30 Min.” anzeigen.
+ Driicken Sie die Taste B8 erneut. ,£RP74 TRRY" wird als nachstes ange-

zeigt.

Ziehen Sie den Abtropfbehélter heraus, entleeren ihn und schieben ihn
wieder zuriick in die Maschine.

Wenn das Display nun ,AGD BESCRLNG FLUD zeigt, legen Sie die Entkal-
kungstablette oder fiillen Sie die Entkalkungsflissigkeit ein.

Driicken Sie die Taste B8 nochmals. Der Vorgang wird nun gestartet.
Nach ca. 20 Minuten wird diese Maschine ,HRNGE WRTER" anzeigen.

Ziehen Sie nun den Wasserbehalter heraus, fiillen frisches Wasser hin-
ein und legen ihn wieder zuriick ein.

+ Driicken Sie wieder die Taste B8. Das Display wird wieder ,ZESCRLING"

zeigen.

* Nach ca. 10 Minuten wird diese Maschine nochmals ,ZHRNGE WRTER"

anzeigen. AnschlieBend miissen Sie ein letztes mal Wasser nachfiillen.
AbschlieRend wird ein normaler Spiilvorgang (,R{MSE”) gestartet.

Programm manuell starten
Sie kdnnen dieses Programm auch manuell aufrufen. Dri-

cken Sie hierzu die Taste B8, um ins Meni zu gelangen. An-
schlieend auf MFoREATCN, dann nochmals B8 fiir MURBER
OF USE" und dann B8 fiir ,2ESCRLE". Die Maschine wird dann
JOESCRLE RERDY anzeigen. Driicken Sie B8, um zu starten.
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Einstellen des Gerates

Wenn sich das Gerat im Wartemodus (,READY*) befindet,
wahlen Sie ,DISPLAY" oder ,MENU". Hier kbnnen Sie das
interne Meni nutzen, um die folgenden Parameter und
Funktionen zu modifizieren:

Zeit einstellen

Gerat einschalten / ausschalten
Wasserharte einstellen
Statistik abrufen

Sprache einstellen

Aktuelle Zeit einstellen
Um die Zeit einzustellen, gehen Sie folgendermalen vor:

Im Wartemodus (,RERDY") wéhlen Sie die Taste B8, dann selektie-
ren Sie mit + und - ,2tsPLRY" und bestatigen Sie mit der Taste B8,
um in die Option ,£2/5Z-T{RE" zu gelangen.

Bestatigen Sie anschliefend mit der Taste B8.

Das Display wird , -- / -- “ anzeigen. Die Stunden werden blinken.
Stellen Sie mit den Tasten @ und © den gewiinschten Wert ein.
Bestétigen Sie wieder mit der Taste B8. AnschlieBend wird die
Minutenzeit blinken. Stellen Sie diese nun auch wieder mit den
@ und ©-Tasten ein.

Auto-Start-Zeit einstellen

Diese Funktion bedeutet, dass die Maschine automatisch
bzw zu einem bestimmten Zeitpunkt startet.

Stellen Sie hierfir sicher, dass die Zeit wie im letzten Abschnitt
beschrieben ordnungsgeman eingestellt wurde.

Im ,RERDZ4“-Modus driicken Sie die Taste B8 um ins Meni zu
gelangen.

Navigieren Sie mit den @ und ©-Tasten auf den Punkt JUTO o
und driicken Sie nochmals die Taste B8 zur Bestatigung.
AnschlieBend stellen Sie genauso wie bei der aktuellen Zeiteinstel-
lung die Zielzeit mit den ("% und ©-Tasten ein.

Bestatigen Sie lhre Einstellung mit der B8-Taste.

Wenn Sie die Maschine mit dem mechanischen Schalter
ausschalten, wird die Einstellung aus dem Speicher geldscht sein.




Reinigung und Wartung

Entleerungsfunktion

Benutzen Sie diese Funktion immer, wenn Sie die Maschine
langer nicht verwenden mochten oder sich bereits langere Zeit
Wasser im Tank befindet.

+ Im ,RERDY“-Modus driicken Sie die Taste B8 um ins Menii zu gelangen.

. NaV|g|eren Sie mit den ® und ©-Tasten auf den Punkt ,JRAMNTRN und
driicken Sie nochmals die Taste B8 zur Bestatigung.

+ AnschlieBend wahlen Sie £ F'Tb RERDY" und driicken Sie wieder B8.

+ Das Display zeigt ,RERGUE TRMA". Ziehen Sie den Wassertank heraus und
driicken Sie die B8-Taste.

+ Der Entleerungsvorgang wird starten und das Display ,EfPT4iNG...
anzeigen.

+ Nach einiger Zeit wird der Buzzer 3x ertonen und das Display erlischen.
Dies bedeutet, dass das Entleerungsprogramm abgeschlossen ist.

“

Wasserharte einstellen

Der voreingestellte Reminder fiir die Anzeige, dass das Gerat
entkalkt werden soll, ist werksseitig auf einen Standardwert
eingestellt. Wenn Sie wissen, dass lhre Wasserleitung tiber
einen hohen Kalkwert verfiigt, sollten Sie diesen Vorgang
schon friiher durchfiihren.

* Finden Sie heraus, iiber welche Wasserhérte lhre ortliche
Wasserversorgung verfiigt.

+ Im ,RERZY“-Modus driicken Sie die Taste B8 um ins Menii zu gelangen.

- Navigieren Sie mit den ® und ©-Tasten auf den Punkt
MATER HRROMESS" und driicken Sie nochmals die Taste B8 zur
Bestatigung.

+ Hier konnen Sie zwischen 6 Levels auswahlen.
Stufe 1 = Niedrige Wasserharte, 6 = hohe Wasserharte. Standardwert: 3.

Sprache umstellen

« Im ,RERDY“-Modus driicken Sie die Taste B8, um ins Menii zu gelangen.
. NaV|g|eren Sie mit den ® und ©-Tasten auf den Punkt
AANGURGEE" und driicken Sie nochmals die Taste B8 zur
Bestatigung.
- Mit den Tasten ® und @ kénnen Sie sich lhre gewiinschte Sprache wah-
len. Bestéatigen Sie lhre Einstellung mit der B8-Taste.
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Auto-OFF-Funktion

Sobald Sie die Tageszeit eingestellt haben, kdnnen Sie auch
eine automatische Ausschaltzeit festlegen.
Die Einstellung erfolgt genau wie die Option ,RuUTo-0MN"

+ Im ,RERDY“-Modus driicken Sie die Taste B8 um ins Menii zu gelangen.

- Navigieren Sie mit den ® und ©-Tasten auf den Punkt TS GFF

» Hier kdnnen Sie einen Wert zwischen ,30 Min.", ,60 Min.” und ,90 Min."
auswahlen.

Nach diesem eingestellten Wert wird die Maschine nach dem Stand-By-Modus
automatisch abschalten.

Wenn Sie die Maschine langer nicht verwenden mochten,

A stellen Sie sicher, dass Sie das Gerat sicherheitshalber ent-
weder vom Netz trennen oder iiber den Hauptschalter (rechte
Seite) abschalten.




Fehlermeldungen

Fehlermeldungen
Angezeigte Meldung Mogliche Ursache Behebung
FILL WATER Der Wassertank ist leer. Ziehen Sie den Wassertank
heraus, befiillen Sie ihn mit
frischem Wasser und legen
Ihn wieder zuriick ein.
FAULT 3 Die Miihle ist zu fein ein- Drehen Sie die Miihle in eine
gestellt, deshalb lauft der grobere Einstellungsposition.
Kaffee zu langsam
FAULT 3 Es ist zu viel Luft im hydrauli- Navigieren Sie auf ,SELF
schen Kreislauf. CHECK" und betétigen Sie es.
Dieses Programm sollte den
Fehler beheben.
EMPTY GROUNDS Der Reste-Auffangbehalter Ziehen Sie den Behélter her-
ist voll. aus, entleeren ihn vollsténdig
und fiihren Sie ihn wieder ein.
TRAY MISSING Der Tassenhalterist nichtin ~ Stecken Sie den Behalter wie-
der richtigen Position. der in die Originalposition.
FILL POWDER Die Einstellung fiir den Ziehen Sie die Maschine her-
vorgemahlenen Kaffee wurde aus und fiillen Sie vorgemah-
vorselektiert, ohne dass lenen Kaffee ein.
vorgemahlener Kaffee in den
Behalter gefiillt wurde.
FILL POWDER Der Kaffeebohnen/Pulver- Leeren Sie den Zugang

Zugang ist blockiert.

vorsichtig mit einem spitzen
Messer.

DECALCIFY READY

Die Maschine sollte entkalkt
werden.

Fiihren Sie hierzu das Ent-
kalkungsprogramm mit Hilfe
einem Entkalkungsmittel
durch.

FILL BEANS Die Kaffeebohnen sind leer Fiillen Sie Kaffeebohnen in
den Behélter.

ADD MORE POWDER Kaffeepulver reicht nicht aus. Mehr Kaffeepulver
hinzugeben.

CLEAN BREW Das Maschineninnere muss Fiihren Sie eine Reinigung
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gereinigt werden.

mit dem im oberen Kapitel
beschriebenen Programm
durch




Technische Daten

Technische Daten

Modell KM4501ED

Stromanschluss 220-240V ~ 50/60 Hz max.10A
Ausgangsleistung 1300-1500 W

Maximaler Pumpendruck 20 BAR

Wassertank-Kapazitat 1,8 Liter

Abmessungen 594x454x474 mm

Gewicht 28 kg
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